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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 18. augusta 1994 bola vo
Varsave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej republiky o
leteckej doprave. Dohoda nadobudla platnost vymenou diplomatickych nét, t. j. 14. februara 1996,
na zaklade ¢lanku 23 ods. 1.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej republiky o leteckej doprave

Vlada Slovenskej republiky a vlada Polskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*) ako ucastnici

Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944,

Zelajuc si uzavriet Dohodu medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej republiky o

leteckej doprave (dalej len ,dohoda®) s cielom podporit vztahy v oblasti leteckej dopravy medzi
uzemiami svojich statov, ako aj mimo nich,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie

Na ucely vykladu a vykonavania tejto dohody vyraz

a) ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve, podpisany v Chicagu 7.

decembra 1944, ktory zahfna akykolvek dodatok schvaleny podla c¢lanku 90 Dohovoru a
akuikolvek zmenu v dodatkoch alebo v Dohovore podla clankov 90 a 94, ak tieto dodatky a
zmeny prijali obidve zmluvné strany,

b) ,vladne organy civilného letectva® znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo

dopravy, spojov a verejnych prac, odbor civilného letectva, v pripade Polskej republiky
Ministerstvo dopravy a morského hospodarstva, alebo v obidvoch pripadoch akukolvek inu
osobu alebo organ, ktory je splnomocneny plnit funkcie vyplyvajuce z pravomoci uvedenych
organov,

¢) ,urcena letecka spolocnost” znamena kazdu letecku spolocnost, ktori pisomne vymenovala

jedna zmluvna strana pre druhti zmluvnu stranu v sulade s ¢lankom 3 tejto dohody a ktora je
leteckou spolo¢nostou opravnenou poskytovat sluzby v medzinarodnej leteckej doprave na
trasach urcenych v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 tejto dohody,

d) ,uzemie“, ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba®, ,letecka

spolo¢nost* a ,zastavenie nie na ucely leteckej dopravnej sluzby* pre tato dohodu maju vyznam
podla ¢lankov 2 a 96 Dohovoru,

e) ,kapacita® vo vztahu k dohodnutym sluzbam znamena kapacitu lietadla, ktora sa vyuziva pri

takychto sluzbach, znasobenu hustotou prepravy s vyuzitim daného lietadla v prislusSnom
obdobi na trase alebo na tuseku trasy,

~dohodnuté sluzby“ znamena pravidelné letecké dopravné sluzby na trasach, ktoré su urcené v
prilohe tejto dohody a sii zamerané na prepravu cestujucich, tovaru a posty jednotlivo alebo
spolu,

g) ,urcena trasa“ znamena trasu urcenu v prilohe tejto dohody,

h

i)

~—

~priloha” znamena prilohu tejto dohody alebo jej zmenu v stlade s ustanoveniami ¢lanku 19
tejto dohody; priloha tvori neoddeliteInii sticast tejto dohody a vSetky odkazy na dohodu sa
vztahuju aj na prilohu,

Jtarifa® znamena ceny, ktoré sa uctuju za prepravu cestujucich, batoziny a nakladu, a
podmienky, za ktorych tieto ceny platia vratane podmienok na pouzitie tychto cien za ostatné
sluzby vykonavané prepravcom v suvislosti s leteckou dopravnou sluzbou a s vynimkou
podmienok a uhrady za prepravu posty.

Clanok 2
Udelenie prav

. Letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran majua pri vykone medzinarodnych leteckych
dopravnych sluzieb tieto prava:
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a) prelietavat bez pristatia ponad tzemie Statu druhej zmluvnej strany,

b) pristavat na tizemi Statu druhej zmluvnej strany na ucely, ktoré nie su spojené s leteckou
dopravnou sluzbou.

2. Kazda zmluvna strana s cielom vytvorit a zabezpecit sluzby v medzinarodnej leteckej preprave
(dohodnuté sluzby) prostrednictvom urcenej leteckej spolo¢nosti na trasach, ktoré st urcené v
prilohe, udeli druhej zmluvnej strane prava urcené v tejto dohode.

3. Podla ustanoveni tejto dohody ma urcena letecka spolocnost Statu kazdej zmluvnej strany
pocas zabezpecovania dohodnutych sluzieb na urc¢enych trasach tieto prava:

a) prelietavat bez pristatia ponad tizemie Statu druhej zmluvnej strany,
b) pristavat na uréenom uizemi na ucely, ktoré nie su spojené s leteckou dopravnou sluzbou,

¢) nakladat a vykladat na uréenom uzemi a na miestach uréenych v prilohe tejto dohody
cestujucich, batozinu, naklad a postu urcenych alebo pochadzajucich z danych miest na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany na komercnom zaklade,

d) nakladat a vykladat na tizemi tretich krajin a na miestach urcenych v prilohe tejto dohody
cestujucich, batozinu a naklad vratane posty oddelene alebo spolu uréenych na miesta alebo
pochadzajiicich z miest na tizemi Statu druhej zmluvnej strany uréenych v prilohe.

4. Ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku neumozni urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej
strany na uzemi Statu druhej zmluvnej strany poskytovat privilégia pri nakladani cestujucich,
batoziny, nakladu a posty prepravovanych za tthradu alebo prendajom a urcenych na iné miesto
na uzemi Statu danej zmluvnej strany (kabotaz).

Clanok 3
Urcenie prepravcov a prevadzkové povolenie

1. Kazda zmluvna strana ma pravo na ucely poskytovania dohodnutych sluzieb urcit jednu alebo
niekolko leteckych spolocnosti. Také urcenie nadobudne platnost na zaklade pisomného
oznamenia medzi vladnymi organmi civilného letectva obidvoch zmluvnych stran.

2. Vladne organy civilného letectva, ktoré dostant oznamenie o urceni, pri dodrzani podmienok
odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku ihned vydaju pre urcenu letecku spolo¢nost statu druhej zmluvne;j
strany nevyhnutné prevadzkové povolenie, ktoré zodpoveda zakonom a inym pravnym
predpisom Statu prijimajucej zmluvnej strany.

3. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany mozu pozadovat od leteckej spolo¢nosti
urcenej druhou zmluvnou stranou, aby preukazala svoju spodsobilost na plnenie podmienok
vyplyvajucich zo zakonov a z inych pravnych predpisov, ktoré su zo strany uvedenych organov v
sulade s ustanoveniami Dohovoru obvykle pozadované pri zabezpecovani medzinarodnych
leteckych dopravnych sluzieb.

4. Kazda zmluvna strana ma pravo odmietnut prijatie urcenia leteckej spoloc¢nosti a vydanie
prevadzkového povolenia podla odseku 2 tohto ¢lanku, alebo ak sa to poklada za nevyhnutné
pri uplatniovani prav urcenych v ¢lanku 2 tejto dohody, stanovit urcité podmienky vzdy vtedy,
ked zmluvna strana nema doékaz, ze prevazna cast majetku a efektivna kontrola danej leteckej
spolocnosti je prevedena na druht zmluvnu stranu alebo na jej Statnych prislusnikov.

5. Po prijati prevadzkového povolenia zabezpeceného podla odseku 2 tohto ¢lanku méze urcena
letecka spolocnost kedykolvek zacat vykonavat dohodnuté sluzby pod podmienkou, Ze platia
tarify, ktoré su stanovené v suilade s ustanoveniami ¢lanku 13 tejto dohody a Ze su schvalené
letové poriadky v sulade s ¢lankom 15 tejto dohody.

6. Zmluvné strany maju pravo nahradif jednu urcenu letecka spolocénost inou leteckou
spolo¢nostou pri dodrzani ustanoveni odsekov 1 az 3 tohto ¢lanku, o ¢om pisomne upovedomia
druht zmluvnu stranu. Novourcena letecka spoloc¢nost bude mat tie isté prava a bude sa
podriadovat tym istym zavazkom, akym sa podriadovala letecka spolo¢nost, ktort nahradila.
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Clanok 4
ZruSenie prevadzkového povolenia alebo pozastavenie prav

1. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany maja pravo zrusit prevadzkové
povolenie alebo pozastavit uplatfiovanie prav, ktoré si urcené v clanku 2 tejto dohody, danych
urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany, alebo ak sa to zda nevyhnutné pri
uplatnovani tychto prav, ulozit podmienky, ak

a) urcena letecka spoloc¢nost neméze dokazat, Ze prevazna ¢ast majetku a efektivna kontrola su
prevedené na zmluvnu stranu, ktora letecku spolocnost urcila, alebo na jej Statnych
prislusnikov, alebo

b) urcéena letecka spolo¢nost nedodrziava alebo porusSuje zakony alebo iné pravne predpisy
Statu zmluvnej strany, ktora tieto prava poskytuje, alebo

c) urcena letecka spolo¢nost nezabezpecuje dohodnuté sluzby v sulade s podmienkami
uvedenymi v tejto dohode.

2. Také opatrenie sa uplatni az po konzultacii s druhou zmluvnou stranou v sulade s ¢lankom 18
tejto dohody, ak nie je nevyhnutné ihned zrusSit alebo pozastavit povolenie alebo ulozit
podmienky, ktoré st uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, aby sa prediSlo dals$im poruseniam
zakonov a inych pravnych predpisov.

Clanok 5
Uplatniovanie zakonov a inych pravnych predpisov

1. Zakony a iné€ pravne predpisy statu jednej zmluvnej strany, ktoré sa tykaju povolenia lietadiel,
ich zotrvania na tuzemi alebo odlietania z tzemia Statu druhej zmluvnej strany, prevadzky a
navigacie takych lietadiel viazanych medzinarodnou leteckou navigaciou, pouziju sa aj na
lietadla leteckej spolocnosti, ktora bola urcena druhou zmluvnou stranou, a tieto lietadla ich
budu dodrziavat pocas priletu alebo odletu a pokial sa budu nachadzat nad tizemim Statu prvej
zmluvnej strany.

2. Lietadlo leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany sa pocas priletu alebo odletu a pokial
sa nachadza nad tzemim Statu druhej zmluvnej strany prisposobi zakonom a inym pravnym
predpisom Statu tejto zmluvnej strany, ktoré sa tykaju priletov, zastavok, tranzitu a odletov
cestujucich, posadky, batoziny, nakladu a posty z tizemia jej Statu vratane nariadeni tykajucich
sa vstupu, colného vybavenia, pristahovalectva a emigracie, cestovnych dokladov, cla, valut a
hygienickych opatreni.

Clanok 6
Bezpecnost leteckej dopravy

1. V sulade s pravami a zaviazkami medzinarodného prava zmluvné strany opétovne potvrdzuju, ze
ich vzajomné zavazky na zaistenie bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom nezakonného
zasahovania tvoria neoddeliteInu sucast tejto dohody.

2. Bez obmedzenia aplikovatelnosti svojich prav a zavazkov, ktoré su v sulade s medzinarodnym
pravom, budu zmluvné strany predovsetkym postupovat v sulade s ustanoveniami Dohovoru o
trestnych a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla, podpisaného v Tokiu 14.
septembra 1963, Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v
Haagu 16. decembra 1970, Dohovoru o potla¢ani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecénost
civilného letectva, podpisaného v Montreale 23. septembra 1971, Protokolu o boji s
protipravnymi cCinmi nasilia na letiskach sluziacich medzinarodnému civilnému letectvu,
podpisaného v Montreale 24. februara 1988, a v stilade so vSetkymi ostatnymi medzinarodnymi
dokumentmi z tejto oblasti, ktoré budu v buducnosti ratifikovat zmluvné strany.

3. Zmluvné strany si na poziadanie poskytnu navzajom vsetku pomoc nevyhnutnu na zabranenie
nezakonného zmocnenia sa civilnych lietadiel, nezakonnych ¢inov proti bezpecnosti takych
lietadiel, ich cestujucich a posadky, letisk a zariadeni na letecku navigaciu a akéhokolvek iného
ohrozenia bezpecnosti civilného letectva.

4. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch konat v sulade s ustanoveniami o bezpecnosti
letectva, ktoré prijala Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo a zaradila ako dodatok k
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Dohovoru, do takej miery, do akej su takéto bezpecnostné opatrenia pre zmluvné strany
prijatelné. Budu vyzadovat, aby prevadzkovatel lietadla v ich registri alebo prevadzkovatel
lietadla, ktory vykonava svoju hlavnu ¢innost alebo ma stale sidlo na tuzemi ich Statu, ako aj
prevadzkovatel letiska na tzemi ich Statu konali v sulade s tymito ustanoveniami o bezpecnosti
letectva.

. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze od prevadzkovatela lietadla sa bude vyzadovat
dodrziavanie ustanoveni o bezpecnosti letectva uvedenych v odseku 4, ktoré pozaduje druha
zmluvna strana pri vstupe, odchode alebo pocas zotrvania na uzemi Statu druhej zmluvnej
strany.

. Kazda zmluvna strana zarudi, Ze na uzemi jej Statu budu efektivne pouzité prislusné opatrenia
na ochranu lietadla a na vykonavanie prehliadky -cestujucich, posadky, prevazanych
predmetov, batoziny, nakladu a zasob lietadla pred nastupovanim alebo nakladanim a pocas
nich. Kazda zmluvna strana vyjde v ustrety akymkolvek poziadavkam druhej zmluvnej strany
na osobitné bezpecnostné opatrenia na zvladnutie konkrétnej hrozby.

. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo inych
nezakonnych ¢inov proti bezpecnosti takého lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk alebo
zariadeni na letecku navigaciu, budu si zmluvné strany vzajomne pomahat prostrednictvom
ulah¢enia komunikacie a inych vhodnych opatreni urcenych na rychle odstranenie takého
incidentu alebo hrozby.

. Ak ma zmluvna strana dostato¢né dovody domnievat sa, ze druha zmluvna strana nedodrzala
ustanovenia o bezpecnosti letectva uvedené v tomto ¢lanku, vladne organy civilného letectva
tejto zmluvnej strany moézu poziadat o okamzité rozhovory s vladnymi organmi civilného letectva
druhej zmluvnej strany.

Clanok 7
Uznanie osvedceni a licencii

. Osvedcenie o sposobilosti lietadla na lietanie, osvedcenia o spdsobilosti a licencie, ktoré vydala
alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, uzna pocas ich platnosti za platné aj druha
zmluvna strana pod podmienkou, Ze poziadavky, na ktorych zaklade boli tieto osvedcenia alebo
licencie vydané alebo vyhlasené za platné, zodpovedaju minimalnym normam, ktoré sa mozu
pozadovat v sulade s Dohovorom, alebo ich presahuju.

. Kazda zmluvna strana si vSak v pripade preletu nad tuzemim jej Statu vyhradzuje pravo
odmietnuf uznanie platnosti osvedceni o spodsobilosti a licencii, ktoré prislusnikom jej statu
vydala alebo vyhlasila za platné druha zmluvna strana alebo ktorykolvek iny Stat.

Clanok 8
Oslobodenie od cla a dani

. Lietadla pouzivané urcenymi leteckymi spolo¢nostami Statov oboch zmluvnych stran v
medzinarodnych leteckych dopravnych sluzbach, ako aj ich obvyklé vybavenie, zasoby paliva,
maziv a zasoby na palube takych lietadiel (vratane jedla, napojov, tabakovych vyrobkov) budu
pri prilete na tizemie Statu druhej zmluvnej strany oslobodené od colnych, inSpekénych a inych
poplatkov alebo dani za predpokladu, Ze odletia a Ze vybavenie a zasoby zostanu na palube
dovtedy, kym nebudu vyvezené spat.

. Od takych istych poplatkov a dani budu s vynimkou poplatkov za vykonavané sluzby
oslobodené

a) zasoby lietadla naloZené na palubu na tzemi Statu jednej zmluvnej strany neprevysSujice
limity stanovené prislusnymi organmi danej zmluvnej strany, urcené na pouzitie na palube
odlietajuceho lietadla urcenej leteckej spolocnosti sStatu druhej zmluvnej strany, ktora
poskytuje medzinarodné letecké dopravné sluzby,

b) nahradné dielce a bezné palubné zariadenia dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej
strany, urcené na udrzbu alebo opravu lietadla pouzivaného urcenou leteckou spoloc¢nostou
Statu druhej zmluvnej strany pri poskytovani medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb,

c) palivo a maziva urcené na zasobovanie lietadla pouzivaného urcenou leteckou spolo¢nostou
Statu druhej zmluvnej strany na poskytovanie medzinarodnych leteckych dopravnych
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sluzieb, aj ked sa maju tieto zasoby pouzit len na useku letu ponad tizemie Statu zmluvnej
strany, na ktorom boli na palubu nalozené,

d) reklamné nekomercéné materialy pouzivané urcenou leteckou spolo¢nosfou na uzemi Statu
druhej zmluvnej strany.

3. Ak to vyzaduju zakony a iné pravne predpisy Statu niektorej zmluvnej strany, materialy
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku mézu byt colne prehliadnuté.

4. Obvyklé palubné zariadenie, ako aj materialy a zasoby nachadzajice sa na palube lietadla statu
jednej zmluvnej strany mézu byt vyloZzené na tuzemi Statu druhej zmluvnej strany len so
stthlasom colnych organov statu tejto zmluvnej strany. V takom pripade mézu byt uskladnené
pod dohladom uvedenych organov, kym nebudu opat vyvezené alebo sa s nimi inak nenalozi v
sulade s colnymi predpismi.

Clanok 9
Poplatky za pouzitie letisk a leteckych zariadeni
1. Poplatky, ktoré sa vyberaju na tzemi Statu jednej zmluvnej strany za letecké operacie druhej
zmluvnej strany a za pouzitie verejnych letisk a inych leteckych zariadeni na tzemi Statu prvej

zmluvnej strany, buda sa vyberat v sulade s jednotnymi podmienkami bez ohladu na
prislusnost lietadla k urcitému statu a bez diskriminacie.

2. Ziadna zmluvna strana nebude preferovat svoje vlastné alebo akékolvek iné letecké spoloc¢nosti
pred leteckou spolo¢nostou Statu druhej zmluvnej strany, ktoré poskytuju podobné letecké
dopravné sluzby, pri pouzivani letisk, leteckych tras, sluzieb leteckej dopravy a pridruzenych
zariadeni, ktoré ma pod vlastnou kontrolou.

Clanok 10
Priamy tranzit

Cestujuci, batozina a naklad v priamom tranzite cez tzemie sStatu zmluvnej strany, ktoré
neopustaju priestory letiska na to urcené, sa podrobia zjednodusenej kontrole. Batozina a naklad
v priamom tranzite budu oslobodené od colnych a inych poplatkov.

Clanok 11
Predaj sluzieb a prevod penaznych prostriedkov

1. Kazda urcena letecka spoloc¢nost ma pravo volne predavat sluzby leteckej dopravy na tizemi
Sstatu druhej zmluvnej strany priamo alebo prostrednictvom svojich zastupcov podla
prislusnych zakonov a inych pravnych predpisov platnych na tzemi statu tejto zmluvnej strany.

2. Kazda zmluvna strana zabezpe¢i na poziadanie urcenej leteckej spolo¢nosti Statu druhej
zmluvnej strany pravo zamenit a previest do svojho Statu penazné prostriedky ziskané
normalnou cestou za svoje sluzby v sulade s ustanoveniami platobnej dohody platnej medzi
oboma Statmi a v stilade s devizovymi predpismi platnymi na jeho tizemi.

3. Kazda zmluvna strana ulahéi prevod takych penaznych prostriedkov do Statu druhej zmluvnej
strany; tieto prevody sa budu ihned realizovat.

Clanok 12
Dvojaké zdanenie

1. Kazda zmluvna strana oslobodi prijmy pochadzajuce z prevadzkovania lietadla v medzinarodnej
doprave urcenou leteckou spoloc¢nostou Statu druhej zmluvnej strany od akychkolvek dani,
poplatkov zo zisku, ako aj od ostatnych finanénych poplatkov.

2. Kazda zmluvna strana sa zaviaze, Ze nebude vyberat dan zo mzdy zamestnancov Statu druhe;j
zmluvnej strany, ktori boli vyslani pracovat na zastupitelstvach uvedenych v ¢lanku 16 tejto
dohody.
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Clanok 13
Odsuhlasovanie tarif

1. Tarify, ktoré sa uctuju za prepravu cestujucich a tovaru na trasach uréenych v sulade s
clankom 2 ods. 2 tejto dohody, podliehaju odstihlaseniu zo strany vladnych organov civilného
letectva zmluvnych stran. Tarify by mali zohladriovat naklady na prevadzku, rozumny zisk,
prevladajuce podmienky sutaze a trhu, ako aj zaujmy uzivatelov prepravy.

2. Vsetky tarify sa predkladaju na schvalenie vladnym organom civilného letectva zmluvnych
stran minimalne jeden mesiac pred predpokladanym datumom ich zavedenia. V mimoriadnych
pripadoch mozno toto obdobie so stithlasom vladnych organov civilného letectva skratit. Sahlas
mozno vydatf urychlene. Ak vsak ani jeden z vladnych organov civilného letectva zmluvnych
stran nevyjadri nesthlas s navrhovanymi tarifami do tridsiatich (30) dni od ich predloZenia,
dané tarify sa pokladaju za schvalené. V pripade, Ze lehota na predlozenie tarify bola skratena,
vladne organy civilného letectva mozu suhlasit s tym, Ze lehotu, v ktorej sa musi oznamit
akékolvek zamietnutie, mozno podla toho tiez skratit.

3. Tarify uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku dohodnu konkrétne urcené letecké spolo¢nosti Statov
oboch zmluvnych stran po konzultacii s ich prislusnymi vladnymi organmi civilného letectva,
ak je to realizovatelné, s inymi leteckymi spoloénostami. Takui dohodu mozno dosiahnut
pouzitim vhodného medzinarodného ustaleného mechanizmu sadzieb alebo pomocou zdruzenia
IATA.

4. Tarify, ktoré su stanovené v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku, budua platit dovtedy, kym
nebudu stanovené nové tarify. Nebudu vsak platit dlhsie ako dvanast (12) mesiacov odo dna
uplynutia ich platnosti.

5. Ak tarify nemo6zu byt schvalené v suilade s odsekom 3 tohto ¢lanku alebo ak v priebehu obdobia
podla odseku 4 tohto ¢lanku bude oznamené zamietavé stanovisko, vladne organy civilného
letectva zmluvnych stran urcia tarify na zaklade vzajomnej dohody.

6. Ak vladne organy civilného letectva zmluvnych stran nemoézu urcit tarify v sulade s odsekom 5
tohto ¢lanku, vyrieSia sa v sulade s ustanoveniami ¢lanku 20 tejto dohody ako spor.

Clanok 14
Kapacita

1. Kapacitu dohodnutych sluzieb realizovanych urcenou leteckou spolo¢nostou dohodnu vladne
organy civilného letectva oboch zmluvnych stran na zaklade principu spravodlivosti a za
rovnakych podmienok pre uréené letecké spolo¢nosti statov oboch zmluvnych stran.

2. Pri poskytovani dohodnutych sluzieb budu urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran
brat do uvahy zaujmy wurcenej leteckej spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany, aby
neprimerane neovplyvnili sluzby, ktoré tato spoloc¢nost poskytuje na tej istej trase alebo na jej
Casti.

3. Dohodnuté sluzby, ktoré poskytuju urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran, budu
tesne suvisiel s poziadavkami verejnosti na prepravu na urcenych trasach a kazda letecka
spoloc¢nost si ako prvotny ciel vytycuje pri dostatocnom Cciniteli zafaZenia zabezpecit
zodpovedajucu kapacitu, aby vyhovela suicasnym a predpokladanym poziadavkam na prepravu
cestujucich a/alebo nakladu vratane posty prichadzajucich z tizemia Statu zmluvnej strany
alebo urcenych na tuzemie Statu zmluvnej strany, ktora letecku spolocnost urcila. Preprava
cestujucich a/alebo nakladu vratane posty naloZenych a vylozenych v bodoch na urcenych
trasach na uzemiach inych Statov ako tych, ktoré urcili letecké spoloc¢nosti, sa bude
zabezpecovat v sulade so vSeobecnymi principmi, zZe taka kapacita bude suvisiet s

a) poziadavkami na prepravu na uzemie a z Gizemia Statu zmluvnej strany, ktora urcila letecka
spoloc¢nost (letecké spoloc¢nosti),

b) poziadavkami na prepravu takého tizemia, ponad ktoré letecka spolocnost prelietava, po
zohladneni ostatnych sluzieb, ktoré zabezpecuju letecké spolocnosti Statov nachadzajucich
sa na tomto uzemi,

c) poziadavkami vyplyvajucimi z prevadzky leteckej spolocnosti.
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Clanok 15
Letové poriadky

1. Urcena letecka spolocnost Statu jednej zmluvnej strany poziada vladne organy civilného letectva
druhej zmluvnej strany najneskor Sestdesiat (60) dni vopred o schvalenie letového poriadku
predpokladanych sluzieb, uréujuc frekvencie, typy lietadiel, ¢asy, konfiguraciu a pocet sedadiel
na pouzitie verejnostou a obdobie platnosti letového poriadku.

2. Ak by urcena letecka spoloc¢nost chcela prevadzkovat dodatkové lety okrem tych, ktoré su
obsiahnuté v letovom poriadku, bude si tieto lety dojednavat s urcenou leteckou spoloc¢nostou
Statu druhej zmluvnej strany. Ak urcené letecké spolocnosti nedospeju k dohode, zalezitost
rozhodnu vladne organy civilného letectva tej zmluvnej strany, ktora by mala akceptovat
dodatkové lety.

3. Kazda nasledna zmena schvaleného letového poriadku urcenej leteckej spolocnosti statu jednej
zmluvnej strany okrem zmeny typu lietadla vynutenej prevadzkovymi pricinami sa predlozi na
schvalenie vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany.

Clanok 16
Obchodna ¢innost

1. Kazda zmluvna strana zaruci na zaklade reciprocity kazdej urcenej leteckej spolo¢nosti Statu
druhej zmluvnej strany pravo na zabezpecenie kancelarii a administrativneho, obchodného a
technického personalu na jej tizemi podla potreby urcenej leteckej spolocnosti.

2. Zriadenie kancelarii a zamestnanie personalu podla odseku 1 tohto ¢lanku bude podliehat
pravnemu poriadku statu prislusnej zmluvnej strany pri dodrziavani zakonov a inych pravnych
predpisov tykajucich sa prijimania cudzincov a ich pobytu na tizemi Statu prislusnej zmluvnej
strany.

Clanok 17
Poskytnutie informacii o prevadzke a sStatistiky

1. Urcené letecké spolocnosti oznamia vladnym organom civilného letectva zmluvnych stran
najmenej mesiac pred zacatim poskytovania leteckych dopravnych sluzieb na trasach urcenych
v sullade s ¢lankom 2 ods. 2 tejto dohody typ sluzieb, typy lietadiel, ktoré sa budua pouzivat, a
letovy poriadok. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na neskorsie zmeny.

2. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany budia na ziadost vladnych organov
civilného letectva druhej zmluvnej strany poskytovat také pravidelné alebo iné Statistické udaje
o kazdej urcenej leteckej spolocnosti, ktoré sa odovodnene vyzaduju na ucely preskimania
kapacity poskytovanej ktoroukolvek urcenou leteckou spoloc¢nostou Statu prvej zmluvnej strany
na trasach urcenych v prilohe. Také udaje budu obsahovat vSetky informacie potrebné na
urcenie objemu vykonavanej dopravy, ako aj udaje o Startovacich a cielovych bodoch tejto

dopravy.

Clanok 18
Konzultacie

1. V duchu dobrej spoluprace budu vladne organy civilného letectva obidvoch zmluvnych stran v
pripade potreby viest konzultacie, ¢i uz vo forme rozhovorov alebo koreSpondencie, aby
zabezpecili dobru spolupracu vo vsetkych otazkach ovplyvnujucich plnenie tejto dohody a jej
prilohy.

2. Kazda zmluvna strana moze kedykolvek poziadat o konzultacie k ITubovolnému problému, ktory
suvisi s touto dohodou. Konzultacie sa zacnu do Sestdesiatich (60) dni od prijatia poziadavky
druhou zmluvnou stranou, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Clanok 19
Zmeny
1. Ak jedna zmluvna strana poklada za potrebné zmenit ktorékolvek ustanovenie tejto dohody,

také zmeny, ak boli dohodnuté medzi zmluvnymi stranami, nadobudnu platnost po potvrdeni
vymenou pisomnych oznameni.
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. Zmeny prilohy tejto dohody mézu dohodnut priamo vladne organy civilného letectva zmluvnych
stran. Platnost nadobudnu po potvrdeni vymenou pisomnych oznameni.

. Ak pre obidve zmluvné strany nadobudne platnost vSeobecna multilateralna konvencia o
pravidelnych medzinarodnych leteckych dopravnych sluzbach, tato dohoda sa upravi tak, aby
vyhovovala ustanoveniam tejto multilateralnej konvencie.

Clanok 20
Urovnanie sporov

. Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody alebo pravidelnych tras sa
bude riesitf priamymi rokovaniami medzi vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran.
V pripade, ze vladne organy civilného letectva nedospeju k dohode, spor sa urovna
diplomatickou cestou.

. Ak sa spor neurovna v sulade s odsekom 1, predlozi sa na pozZiadanie niektorej zmluvnej strany
rozhodcovskému organu.

. Rozhodcovsky organ sa ustanovi podla potreby takto: kazda zmluvna strana vymenuje jedného
rozhodcu a tito dvaja rozhodcovia sa dohodnui na prislusnikovi tretieho statu ako
predsedajucom, ktorého vymenuju zmluvné strany. Rozhodcovia rozhodcovského organu budu
vymenovani do jedného mesiaca a predsedajtci do dvoch mesiacov odo dna, ked jedna zmluvna
strana informovala druhti zmluvnu stranu o svojom zamere predlozit spor rozhodcovskému
organu.

. Ak lehoty urcené v odseku 3 sa nedodrzia, modze jedna zmluvna strana v pripade, Ze sa
nedohodlo inak, vyzvat prezidenta Rady Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo (ICAO),
aby vymenoval potrebnych rozhodcov. Ak prezident je prisluSnikom Statu jednej zmluvnej
strany alebo ak existuju iné prekazky pri vykone tejto funkcie, moéze potrebné rozhodnutia
prijat viceprezident, ktory bude urc¢eny namiesto prezidenta.

. Rozhodcovsky organ prijme rozhodnutia na zaklade vacsiny hlasov. Také rozhodnutia budu pre
zmluvné strany zavazné. Kazda zmluvna strana bude znasat naklady za svojho rozhodcu, ako aj
za svoje zastupenie na rozhodcovskom konani; naklady na predsedu a akékolvek iné naklady
budi znasat rovnakym dielom obe zmluvné strany. Vo vsetkych ostatnych ohladoch bude
rozhodcovsky organ rozhodovat obvyklym spdsobom.

Clanok 21
Registracia v ICAO

Tato dohoda a vsSetky jej zmeny v sulade s ¢lankom 19 tejto dohody budu registrované v

Medzinarodnej organizacii pre civilné letectvo (ICAO).

Clanok 22
Vypovedanie dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na neurcita dobu.

2. Kazda zmluvna strana moze druhej zmluvnej strane kedykolvek pisomne oznamit svoje

rozhodnutie vypovedat tito dohodu. Toto oznamenie sa sucasne odosle Medzinarodnej
organizacii pre civilné letectvo. Ak bolo také oznamenie odoslané, platnost tejto dohody sa
skonc¢i po uplynuti dvanastich (12) mesiacov od prijatia oznamenia o jej vypovedani druhou
zmluvnou stranou, ak sa obe zmluvné strany nedohodnu na odvolani tohto zrusSenia pred
uplynutim daného obdobia. Ak druha zmluvna strana nepotvrdi prijem, oznamenie sa povazuje
za prijaté po uplynuti strnastich (14) dni od prijatia kopie oznamenia Medzinarodnou
organizaciou pre civilné letectvo.

Clanok 23
Nadobudnutie platnosti
. Kazda zmluvna strana oznami pisomne druhej zmluvnej strane schvalenie tejto dohody v sulade

s jej pravnym poriadkom. Tato dohoda nadobudne platnost vymenou diplomatickych noét o jej
schvaleni oboma zmluvnymi stranami.



Strana 10 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 97/1996 Z. z.

2. Tato dohoda sa bude predbezne vykonavat odo dna jej podpisu.

Dané vo VarSave 18. augusta 1994 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, polskom a
anglickom jazyku, pricom vSetky tri znenia majua rovnaku platnost. V pripade rozdielnosti vykladu
je rozhodujuci text v anglickom jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Eduard Kukan v. r.
Za vladu
Polskej republiky:

Leslaw Potkanski v. r.
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Priloha

Priloha Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej republiky o leteckej
doprave

A. Letecké spolocnosti urcené vladou Slovenskej republiky su opravnené poskytovat letecké
dopravné sluzby na tychto urcenych trasach v oboch smeroch:

1. body na tuzemi Slovenskej republiky — VarSava,
2. body na uzemi Slovenskej republiky — VarSava — body za.

B. Letecké spolo¢nosti uréené vladou Polskej republiky st opravnené poskytovat letecké dopravné
sluzby na tychto urcenych trasach v oboch smeroch:

1. body na tizemi Polskej republiky - Bratislava,
2. body na uzemi Polskej republiky - Bratislava - body za.

C. Body za sa urcia neskoér dohodou medzi vladnymi organmi civilného letectva oboch zmluvnych
stran.
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